, geboren am
Frau/Ms , date of birth:

Erklarung auf Dienstpflicht
(legally binding declaration)

Hiermit erklare ich auf Dienstpflicht, dass ich
I, the undersigned, hereby declare on my honour, that

nicht vorbestraft bin
| have no criminal record

wegen
| have been convicted for

mit bestraft worden bin

(give details of the conviction in terms of sentence served/caution received)

und zur Zeit
and that

kein Ermittlungs-, Straf- oder Disziplinarverfahren
| am not the subject of a preliminary investigation by the public prosecution authorities
and that no criminal or disciplinary proceedings have been brought against me

ein Ermittlungs-, Straf- oder Disziplinarverfahren wegen
| am the subject of a preliminary investigation by the public prosecution authorities or of
criminal or disciplinary proceedings for

gegen mich anhangig ist.
at this time.

Passau,

Unterschrift/Signature
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